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Bezpecnostni upozornéni

Bézna upozornéni
Peclivé si prectéte nasledujici upozornéni:
e Postupujte podle pokynl a postupll popsanych v tomto navodu k obsluze.
e Peclivé si prectéte vSechny bezpecnostni sdéleni v tomto navodu k obsluze.
e Bezpednostni zpravy jsou oznaceny nasledujici kombinaci slov: “WAROVANI” a “Upozornéni” s
vystraznymi symboly upozoriiujicimi na polozky nebo operace, které mohou byt nebezpecné pro
uzivatele. Definice vystraznych hesel jsou nasledujici:

I VAROVANI: Nebezpeci pro uzivatele
Varovné pozndmky uvadi jakékoliv podminky, které nebudou-li pFesné dodrzeny, mizou mit za
nasledek zranéni osob nebo smrt.

1 UPOZORNENI: Mozné poskozeni odstiedivky
Upozornéni uvadi jakékoliv podminky, které nebudou-li presné dodrzeny, mohou zpUsobit pogkozeni
nebo zniceni centrifugy.
POZNAMKA: Pozndmky upozorfiuji na oblasti nebo predméty zvlastniho vyznamu, které zdGrazfiujici,
bud’ moZznosti vyrobku, nebo bézné chyby, které mohou vznikat pfi provozu nebo Gdrzbé.
e Nepouzivejte centrifugu jinym zplsobem, nez jak je popsano v navodu pro obsluhu. Pokud si nejste
jisti postupem nebo mate néjaké problémy s centrifugou, pozadejte nas o pomoc.
e Dodrzujte bezpecnostni opatfeni popsana v tomto navodu. Jsou vytvorené tak, aby pokryli vSechna
mozna rizika.

Nicméné je dllezité davat pozor na neocekavané udalosti. Proto budte pfi praci s pfistrojem opatrni.
I VAROVANI:

e Centrifuga neni certifikovana do vybusného prostfedi. Nedavejte do ni vzorky, které mohou byt
vybusné nebo horlavé.

e Nedavejte centrifugu do mist, kde jsou umistény horlavé plyny nebo chemikalie.

e Nepokladejte k centrifuze (do 30 cm) zadné nebezpecné latky.

e Pripravte si vSechna potifebnd bezpecnostni opatfeni, pred pouzitim vzork(, které jsou toxické,
radioaktivni nebo kontaminované patogennimi mikroorganismy. Jejich pouziti je na Vasi vlastni
zodpovédnost.

e Je-li centrifuga, rotor a prisluSenstvi kontaminované toxickymi, radioaktivnimi nebo patogennimi
latkami, vycistéte je podle dekontaminacniho postupu.

e Pokud budete potrebovat servis centrifugy v misté, prosim sterilizujte a dekontaminujte pfistroj v
predstihu a pak oznamte servisnimu stredisku podrobnosti o pouzitych materidlech a postupu
dekontaminace.

e Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem, suchyma rukama vytdhnéte napdjeci kabel nebo vypnéte
hlavni vypinac.

e Z bezpeénostnich dlvod{ nebudte v blizkosti centrifugy (do 30cm) pokud je v provozu.

e Kdyz se rotor otadi, nesnazte se uvolnit zdmek dvefi.

PRISNE ZAKAZANY JSOU: neautorizované opravy, demontaz nebo Uprava centrifugy.
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| UPOZORNENI

e Centrifugu umistéte na rovny a pevny stdil.

e Ujistéte se, Ze centrifuga je pred spusténi ve vodorovné poloze.

e Ujistéte se, Ze Uhel pFi otevFeni dvefi tedy mezi dvefmi a krytem je vétsi nez 70 stupnid.

e Nedavejte prsty nebo ruce mezi dvefe a kryt centrifugy, kdyz jsou dvere oteviené.

e Nesnazte se hybat nebo presouvat centrifugu, kdyZ je zapnuta.

e Pokud se tekutina rozlije do rotorové komory, okamzité ji otfete suchym a cistym hadfikem, aby se
zabranilo kontaminaci vzorku.

e Odstrante vSechny predmeéty, které se dostaly dovnitf rotorové komory pred spusténim centrifugy.

e Upozornéni ohledné rotoru

(1) Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, neni povrch rotoru poskozen nebo zkorodovan. Pokud na rotoru
naleznete néjakou vadu, nepouzivejte ho.

(2) Nenastavujte rychlost nad povolenou minimalni rychlost udavanou pro rotor a adaptér. Ujistéte se,
Ze spoustite pristroj a mate nastavenou hodnotu pod pFipustnou minimalni rychlosti.

(3) Neprekracujte povolenou odchylku vyvéZeni vzorkd.

(4) Pouzivejte rotor a zkumavky s povolenymi objemy.

(5) Je-li rotor dodan v pfristroji, ujistéte se pred uvedenim do provozu, Ze je spravné utazeny a Ze je
utazené i viko rotoru.

e Pokud béhem provozu nastanou nestandardni podminky/dojde k postfehnutelné zméné prace
centrifugy, okamzité ji vypnéte a obratte se na nase servisni stfedisko.

Informujte servisni stfedisko, zda a jaky vystrazny kdd se na displeji zobrazil.

e Pokud zacéne pristroj vibrovat, mize dojit k jeho podkozeni. Kontaktujte nase servisni stfedisko, pokud
pozorujete jakékoliv abnormality.
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1. Technické udaje o centrifuze

Maximalni rychlost | 15000 ot/min, s krokem: 100 ot/min

Maximalni pretizeni| 15100xg, s krokem: 100xg

Maximalni kapacita | 2 ml x 12

Casovac 30 vtefin az 99 minut - HOLD, nepietrzity provoz

Motor Bezkartacovy stejnosmérny motor

Bezpecnostni prvky | Blokovani dveri, detektor prekroceni rychlosti, detektor prekroceni teploty,
automatické interni diagnostika

Napajeni jednofazové, 110V az 240V, 50Hz/60Hz, 3A

Rozméry (mm) 255 x 245 x 140 (d x $ x v)

Hmotnost (kg) 6

Dalsi funkce Moznost pfepinani ot//min a x g; moznost spusténi a vypnuti pomoci jediného

tlacitka; ovladani z displeje

Prohlaseni o shodé

Konstrukce v souladu s evropskou legislativou. Vyhovuje pfedpisim: EN61010-1:, EN61010-2-020:2006,
EN61326-1:2006, FCC Part 15 class B, EMC-2004/108/EC, 2006/95/EC
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2. Pozadované pracovni podminky

2.1 Pracovni podminky

o Napajeni: 110V-240V, 50Hz/60Hz, 3A.

¢ Okolni teplota: 2°C az 40°C.

e Relativni vihkost: <80%. Bez vibrace a proudéni vzduchu kolem.
e Misto bez vibraci a proudéni vzduchu kolem pfistroje.

e Misto bez elektrického prachu, vybusnych a korozivnich plynd.

2.2 Prepravni a skladovaci podminky

e Skladovaci teplota: -40°C az 55 °C.
e Relativni vlhkost: <93%.

3. Instalace a umisténi centrifugy

Tato Cast popisuje pokyny, které byste meéli dodrzovat pfi instalaci centrifugy, abyste zajistili svou
bezpecnost a optimalni vykon pfistroje. Pfed manipulaci s centrifugou, musi byt rotory odstranény.

4 UPOZORNENI

Nespravné napajeni mize centrifugu podkodit.

3.1 Umisténi

Umistéte centrifugu na pevny vodorovny a neklouzavy povrch v misté bez vibraci.
Idealni okolni teplota je 20 °C + 5°C. Nedavajte pfistroj na primé slunecni svétlo, aby teplota
neprekrocila 30 °C.

e  Zajistéte volny prostor okolo centrifugy - 10 cm po obou stranach a alespori 30 cm za pfistrojem,
aby byla zarucena spravna ucinnost chlazeni.

¢ Umistéte mimo tepelné zdroje

3.2 Zapojeni do sité a uzemnéni

Centrifuga musi byt uzemnéna. Ujistéte se, ze zasuvka dovoluje minimalni proud 10A.
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4. Popis pristroje

Dveini zapadka

LCD Displej

Man.uvolnéni dveFﬂ

| Ovladaci panel }

—{ Nohy/

Odvétrani

Hlavni vypinac

Obrazek 4.1 Pfedni strana centrifugy D2012
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5. Ovladaci panel

N\
\J/

1 2 3 4 5
Select Pulse Program Door Start/stop

Obrazek 5.1 Popis ovladaciho panelu

Klavesa | Nazev Popis funkce
/tlacitko
1 Vybér (Select) Stisknéte tladitko pro vybér programu, ktery chcete upravit.
2 Impuls (Pulse) Tlacitko puls umozfiuje zvyseni rychlosti otacek a jeji udrzeni na
nastavené rychlosti
3 Programovani Otacejte ve sméru hodinovych rucic¢ek pro program s vyssim cislem,
(Program) proti sméru hodinovych rudi¢ek pro program s nizSim cislem.
Stisknéte tladitko a budete preskakovat mezi rychlosti otd¢ek a RCF
displejem.
4 Zavirani - dvere
(Door)
5 Start/stop
Rychlost rotace  Stav dvefi Doba odstiedéni
+ & @
15000 x 100 ot/min 12 min

Obrazek 5.2 Popis ovladaciho panelu

Hlavni rozhrani je na obrazku 5.2. Rychlost je nastavena na 15000 ot/min, a doba béhu je 12 minut. Kdyz
se symbol hodin otaci, znamena to, Ze centrifuga bézi. Symbol hodin@také zobrazuje, kolik uplynulo

z nastavené doby odstfedéni. Symbol hodin je rozdélen na 10 ¢asti.

10
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6. Priprava rotoru

6.1 Priprava vzorku

6.2 Aplikace vzorku do zkumavky

/N\ UPOZORNENI

e Nepret&Zujte vzorky do centrifugy, mohou zp{sobit prosakovani.
e Neprekracujte skute¢nou povolenou kapacitu vzorku zapsanou v navodu.

6.3 Vyvazeni zkumavek v centrifuze

e Prestoze Ize v odstfedivce pouzit vzorky vyvazené pouhym okem, je doporuceno jejich vyvazovani pomoci
vah. Nepfesné vyvazovani vzorkl sniZzuje Zivotnost odstfedivky.
e Nikdy nepoustéjte centrifugu, kdyz je v nevyvazeném stavu, i kdyz neni prekrocenda povolena odchylka.

6.4 Kontrola rotoru

PFed pouzitim zkontrolujte rotor, zda neni zkorodovany nebo poskrabany.

A\ UPOZORNENI

e Pokud zjistite na rotoru jakékoliv abnormality, jako je koroze nebo Skrabance, prestante ho pouzivat a
obratte se na nase servisni stfedisko.

e V pristroji pouzivejte jen rotory od vyrobce centrifugy.

6.5 Symetrické zatiZeni zkumavek v rotoru

A UPOZORNENI

e Ujistéte se, Ze je viko rotoru bezpecné upevnéné na rotoru, a ze je rotor spravné upevnén na hrideli.

v v.v

centrifugy i rotoru.
e Pevné utahnéte viko rotoru na rotoru.

11
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7. Provoz pristroje

/A UPOZORNENI

e Neopirejte se o centrifugu, kdyz bézi.

e Odstrante vSechny predméty, které se dostaly dovnitf rotorové komory, udrzujete komoru Cistou.

e Pokud béhem provozu centrifugy nastanou nestandardni podminky/dojde k postifehnutelné zméné prace
centrifugy, ozvou se podivné zvuky, okamzité ji vypnéte a obratte se na nase servisni stfedisko.

7.1. Normalni rezim
Zapnéte hlavni vypinac. Na obrazovce (obr. 7.1) se zobrazi posledni parametry pro provedeni diagnostické
kontroly.
Rychlost rotace  Stav dvefi Doba odstiedéni
+ & @
15000 x 100 ot/min 12 min

Obr. 7-1 Posledni nastavené paramatry

e Rychlost rotace: 15000rpm. Doba odstfedéni: 12 minut.

e Dvere pfistroje jsou odemcené.

7.1.1. Nasazeni a vyjmuti rotoru

/\ UPOZORNENI

e Nasadte rotor na hfidel. Ujistéte se, ze je rotor ve spravné pozici a spoj je zajistén utazenim
pojistné matice. Tim se zabrani moznému poskozeni pristroje pfi odstfedéni.

e Ujistéte se, ze je viko rotoru spravné nasazeno a pevné zajisténo.

Pojistna matice Upeviovaci
prvek

Viko rotoru
Drazky

1 \\_/' )
\—

PFed nasazenim rotoru Nasadte a Zkumavky umistéte do Nasadte a zajistéte
srovnejte pozici drazek hridele zajistéte rotor na rotoru vzdy symetricky viko rotoru

hfideli

Obr. 7-2 Instalace rotoru

12
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Nasadte rotor na htidel tak, aby byl s hfideli tésné spojen.

e Pootocte rotorem pomoci prstu. Pokud se rotor pti otacéeni chvéje, nasadte rotor na hridel znovu.

e Podrzte nasazeny rotor jednou rukou, a druhou rukou zasroubujte pojistnou matici po sméru hodinovych
rucicek. Utdhnéte pevné tento spoj.

¢ Nasadte viko rotoru, zatlacte upevnovaci prvek doll a zajistéte jeho pevné pripojeni k pojistné matici.

e Zavrete dvefe pfistroje a sputte odstredéni.

e Pro vyjmuti rotoru nejprve vytahnéte upevnovaci prvek vika nahoru a vyjméte viko. Poté odsroubujte
pojistnou matici proti sméru hodinovych rucicek.

/\ UPOZORNENi

e Pred spusténim odstiedéni zkontrolujte, zda je rotor pevné pFipevnény.

7.1.2. Nastaveni parametru odstiredéni
Zmacknéte tlacitko s:et pro zvoleni poZzadovanych parametr(l. Pokud parametr blika, I1ze zménit jeho

hodnotu. Otacejte tlacditkem po sméru hodinovych ruci¢ek pro zvétSeni hodnoty parametru.
Otacejte tlacitkem 7 proti sméru hodinovych ruci¢ek pro zménseni hodnoty parametru. Rozliseni

rychlosti rotace na obrazovce je 100 prm, rozliSeni doby odstfedéni na obrazovce je 1 vtefina.

(1) Nastaveni rychlosti rotace

o Zmadacknéte tlacitko ** a zvyraznéte rychlost rotace.

e P¥izvyraznéni rychlost rotace zac¢ne blikat symbol a hodnota rotacni rychlosti.

e Minimalni rychlost rotace je 500 rpm s rozliSenim 100 rpm.

e Otacejte tlacitkem po sméru hodinovych ruci¢ek pro zvétSeni hodnoty rotacni rychlosti. Otacejte
tlacitkem ¢ proti sméru hodinovych ruci¢ek pro zménseni hodnoty rotacni rychlosti.

e Pomoci rychlého otoceni tlacitka (  Ize docilit rychlejsi zmény hodnoty rychlosti.

e Pfi dosaZzeni maximalni hodnoty rychlosti probihda zména znovu od minimalni hodnoty, a opacné.

(2) Nastaveni doby odstredéni

o Zmdacknéte tlacitko st a zvyraznéte dobu odstfedéni.

Otacejte tlatitkem ¢ a nastavte dobu odstfedéni v intervalu 30 vtefin aZ 99 minut.

V ptipadé nastaveni doby ,,HD“ probiha odstfedéni nepretrzité.

[}
7.1.3. Zahijeni odstiedéni
(1) Nastaveni rychlosti rotace

e 7Zmacknéte tlacitko pro zahajeni odstfedéni.  Russues

(2) Zobrazeni a zména parametr( odstfedéni
e Zmacknéte tlacitko ==t a zobrazi se obrazovka s parametry odstfedéni. Pomoci tlacitka selet
zvyraznéte poZadovany parametr. Pokud parametr blikd, zméfte jeho hodnotu pomoci tlagitka /)

13
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Po 5 vtefinach se zména parametru ulozi a pfistroj bude pokracovat v odstfedovani podle novych

parametru.

e Zména doby odstfedéni neovliviiuje ubéhly ¢as od spusténi procesu.

(3) Zobrazeni chybovych koda

o Pokud se béhem odstfedéni vyskytne chyba, proces se automaticky vypne a na obrazovce se zobrazi

chybovy kéd. Vizte tabulku 10.1 pro napovédu k jednotlivych chybovym kodam.

7.1.4. Ukonceni odstiredéni
(1) Odstfedéni se ukonéi, pokud uplynula nastavena doba nebo bylo zméacéknuto tladitko <

e Pfi zastaveni rotoru zazni zvukova signalizace o ukonceni procesu.

(2) Otevreni dvefri

e Dvere se odemknou automaticky pfi zastaveni rotoru.

e Zmacknéte tladitko meer pro otevieni dvefi.

e Po dokonceni odstfedéni se v pfistroji uchovaji nastavené parametry.

(3) Otevrete dvere a vyjméte vzorky z rotoru.

7.2. ReZim RCF
(1) Zapnéte hlavni vypinac.

(2) Nastavte hodnotu RCF (relativni dostfedivé zrychleni).

e Pomoci tlacitka st vyberte jednotku x g. Pokud parametr blika, mGzete zménit jeho hodnotu.

e Pomocitladitka ¢ zadejte hodnotu dostfedivého zrychleni RCF. RozliS8eni RCF je 100 x g.

e Po péti vtefinach bez zmény hodnoty je aktualni hodnota uloZena.

(3) Nastavte ostatni parametry odstfedéni. Vizte sekci 8.1.

7.3. Pulzni reZzim
Tento reZim slouZi k odstranéni zbytku vzork( pfilepenych na vnitini povrch zkumavek, ¢i k rychlé

centrifugaci.

Pozndmka: Pulzni tlacitko funguje, pouze pokud jsou zamcené dvefe a zastaveny rotor.

(1) Zapnéte hlavni vypinac a pripevnéte rotor na hridel. Nasadte a pfipevnéte viko rotoru a zaviete dvere
pfistroje.

(2) Na obrazovce se zobrazi parametry z posledniho odstfedéni. Tyto parametry Ize zménit.

(3) Zmacknéte a podrite tlacitko  Fu* Zahaji se odstfedéni zadanou rychlosti. Pfi uvolnéni

tlacitka py.. se odstfedénivypne.
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8. Udrzba pristroje

/\ UPOZORNENi

e Pfinedodrzovani doporucenych pokyn cisténi i sterilizace mize dojit k poskozeni pfistroje.

(1) Odstredivka

e Pokud je pristroj vystaven dlouhodobému plsobeni ultrafialového zareni, mlZe se zménit barva dvefi Ci
napisl. Pro zamezeni pfimé expozice UV zafenim uchovavejte odtredivku pfikrytou pod latkou.

o (Cistéte odstiedivku pomoci latky nebo houbicky s neutralnim roztokem detergentu.

o Sterilizujte odstfedivku pomoci latky namocené v 70 % roztoku etanolu.

(2) Rotorova komora

/\ UPOZORNENI

e Nelijte do rotorové komory vodu, detergenty, desinfekéni prostredky ¢i jiné kapaliny, jinak mGze
dojit k jejich prosaknuti do fidici jednotky a ndsledné korozi nebo poskozeni lozisek.

e V pfipadé potreby vycistéte rotorovou komoru pomoci latky nebo navlhéené houbicky v neutrdlnim
roztoku detergentu. Sterilizujte rotorovou komoru pomoci latky namocené v 70 % roztoku etanolu.
(3) Hridel
e Je doporucena pravidelnd udrzba hfidele. Otfete hfidel suchou latkou a aplikujte tenkou vrstvu
silikonové vazeliny.
(4) Dvere
e Vycistéte a sterilizujte dvere podle postupu uvedeného vyse (1).
(5) Rotor
e Pro zabranéni koroze uchovejte rotor oddélené od rotorové komory. Pfi dlouhodobém nepouzivani
sejméte z rotoru viko, a otocte rotor vzhiru nohama, aby se otvory pro zkumavky udrzovaly Cisté a
suché.
e Pfi kontaminaci vzorkem vyplachnéte rotor vodou. Po vysuseni aplikujte tenkou vrstvu silikonové
vazeliny.
e Rotor by mél byt kontrolovan kazdé 3 mésice pro zajisténi Cistoty zkumavek a otvor(. Aplikujte do

otvor( tenkou vrstvu silikonové vazeliny.
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9. Poradce p¥i potizich

9.1. MoZné problémy a jejich reSeni

Tento pfistroj md vlastni diagnostickou funkci. Pfi vyskytu problému se na displeji zobrazi chybovy kéd a

operator mlze vyhledat ndpovédu v nasledujici tabulce.

Pfiznaky

Pricina

Redeni

Pi zapnuti pfistroje se nic
nezobrazuje na dipleji.

e VVypadl napdjeci jisti¢ v budové.
¢ \lyhorela pojistka.

e Odstrante problém a zapnéte
pristroj.
e \lyménite pojistku.

Abnormalni vibrace

¢ Rotor neni pevné pripevnény ke
hrideli.

¢ VVzorky jsou nevyvazené.

¢ Viko rotoru je uvolnéné.

e Pfipevnéte znovu rotor ke htideli.
e \/lyvazte vzorky a vlozte je do
symetrické pozice v rotoru.

e Utdhnéte pevné viko rotoru.

E-02
Chyba dvefi

e Dvere jsou otevieny béhem
odstredéni.

¢ Doslo ke zmacknuti tlacitka mues
pfi otevienych dveftich.

e Zaviete dvere pfristroje.
e Zaviete dvere pfistroje a poté
spustte odstredéni.

Chybové kédy na
displeji E-06
Chybné nastavena

rychlost

¢ Nastavena rychlost je mimo
povoleny rozsah.

e Upravte rychlost otaceni.

E-10 ~ 86

e Vizte servisni prirucku.

¢ Kontaktujte servisni centrum.

V provozu pfistroje.

9.2. Otevreni dveri

9.2.1. Se zapnutym pristrojem

Tab. 9.1 Casté problémy a jejich Fedeni

Chybové kddy E-1 aZ E-9 souvisi s chybnym provozem pfistroje. Po odstranéni problému Ize pokracovat

/\ UPOZORNENI

Dvere pristroje mohou byt otevieny v zapnutém stavu, pouze pokud se netodi rotor.

(1) Zapnéte hlavni vypinac. Dvere se autoamticky odemknou.

(2) Po dokonceni odstfedéni se dvere také automaticky odemknou.

(3) Dvere lze otevrit stisknutim tlacitka P

9.2.2. S vypnutym pristrojem

V pfipadé vypadku napajeni nelze dvere otevrit automaticky. V takovém pripadé mohou byt dvere otevieny

namualné:

(1) Ujistéte se, Ze se rotor netoci.

Peclivé poslouchejte, zda neni slysSet zvuk otaceni.

(1) VloZte Sroubovak do otvoru na pravé strané vnéjsiho krytu pfistroje.

e Zatlacte Sroubovak do otvoru a dvere se oteviou.
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10. Instrukce pro rotor a zkumavky

/\UPOZORNENI

e Pred instalaci rotoru si peclivé prectéte uzivatelsky manual.
o Neprekracujte maximalni povolené rychlosti rotor(, zkumavek a adaptérd. Berte na védomi, Zze
maximalni povolené rychlosti nékterych adaptér( jsou mensi nez maximalni rychlost rotoru.

10.1 Instrukce pro rotor

10.1.1. Konstrukce rotoru

Pojistna matice

Upevnovaci prvek

Viko rotoru

v\\

4oL

/

Blok rotoru Hfidel  Zkumavky
Obr. 10.1 Struktura rotoru
10.1.2. Dostupné rotory a adaptéry
Pfipustna odchylka
Maximalni L zkumavek (*
Typ rotoru |Kéd ID Zkumavky Adaptéry | rychlost MawaxagI)nl RCF )
(rpm) Hmotnost Objem
Zkumavky 15000 15100 20g | 5mm vyky
1.5/2.0ml '
A12-2 01 | PCRzkumavky | Agop | 15000 15100
0.2ml
Mikrozkumavky
0.5ml AO5P2 15000 15100

Obr. 10.1 Povolené rotory a adaptéry
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10.1.3. Hustota vzorku

Pristroj mlze maximalni rychlosti separovat vzorky s hustotou nizsi nez 2.0 g/ml. Pokud ma vzorek hustotu vyssi
nez 2.0 g/ml, urcite maximalni povolenou rychlost odstfedéni podle tohoto vzorce:

Max. rychlost (rpm) = Max. rychlost rotoru x ( 2.0 g/ml / hustota vzorku (g/ml) ) ®°

10.1.4. Autoklavovani
Rotor je vyroben z vysoce pevné slitiny hliniku a Ize ho autoklavovat (121 °C, 1.0 kg/cmz) po dobu 20 minut.

/\UPOZORNENi

e Viko rotoru je vyrobeno z plastu a nevydrzi vysokotlakou sterilizaci, ale pouze béZznou nizkotlakou sterilizaci

10.2 ZKkumavky

10.2.1. Cisténi a sterilizace zkumavek

PA: Polyalomer; PC: Polykarbonat; PP: Polypropylen O: Povoleno X:Zakazano
Podminky Materidly | pPA | PC | PP
Kyselé (pH < 5) X | x [ x
Kyselé (pH > 5) O|O0|O
%o . . Z3asadité (pH >9) O| X | O
Yevi v Cistici prostfedk
Cisténi P ¥ Z3asadité (pH<9) O|lO0]|O
Neutralni (pH =7) 0O|l0O0]O
Tepld voda (do 70°C) O]J]0O0] O
Ultrazvukové Cisténi Neutralni detergent (pH7) O|]0O0]O
115°C, 0.7kg/cm?, 30 minut olo]o
Autoklavovani 121°C, 1.0kg/cm”, 20 minut X1 0| O
126°C, 1.4kg/cm?, 15 minut X | X | X
Sterilizace Vareni 15 az 30 minut 0O]l]0O0]| O
Ultrafialova sterilizace 200-300nm X[ X | X
Plynova sterilizace Etylen oxid O] X|O
Formaldehyd 0Ol 0] O

Tabulka 10.2 Podminky pro CiSténi a sterilizaci zkumavek

10.2.2. Ci§téni zkumavek PCR
Materidl zkumavek PCR neni chemicky odolny proti alkalickycm roztok(im. Zamezte jejich kontaktu s Cisticimi
prostredky s pH vétsim nez 9. PoufZijte Cistici prostfedky s pH mezi hodnotami 7 a 9.
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10.2.3. Autoklavovani zkumavek PA, PC, PP

PA zadind tat p¥i 120°C. Zkumavky PA autoklavujte pfi 115°C, 0.7kg/cm? po dobu 30 minut. PC a PP zadind tat
pFi 130°C. Zkumavky PC a PP autoklavujte p¥i 121°C, 0.1kg/cm? po dobu 20 minut. P¥i pfesazeni téchto teplot
muze dojit k deformaci zkumavek.

V pripadé poutZiti sterilizacni komory postupujte nasledovné:

(1) Zkumavky umistéte do vertikalni pozice otvorem nahoru. Pokud jsou zkumavky umistény horizontalné,
mUze dojit k jejich provéseni.

(2) Nevkladejte do komory pojistnou matici rotoru ani viko rotoru z dlivodu jejich mozné deformace.

(3) Pfed vyndanim zkumavek ze sterilizacni komory pockejte, az vychladnou na pokojovou teplotu.

10.2.4. Zivotnost zkumavek

Zivotnost zkumavek se odviji od pouzitych vzork(l, rychlosti otdéeni, vystavené teploté atd. Zivotnosti
plastovych zkumavek, pouzivanych pro béiné vodné vzorky (pH 5 aZz 9), jsou nasledujici (za pfedpokladu
maximalnich rotacnich rychlosti):

Vysoce kvalitni zkumavky (PA, PC, PP): cca 30-50 provoznich cykl{
Bézné zkumavky (PA, PC, PP): okolo 10 provoznich cykld (pfi pouZiti nizsich otacek Ize zvysit Zivotnost).
Zivotnost zkumavek také zavisi na podminkdch ¢isténi a sterilizace.

Pozndmka: NepouZivejte poskozené nebo prasklé zkumavky.

11.Vypocet RCF

Relativni dostredivé zrychleni (RCF) Ize spocitat podle tohoto vzorce:
RCF=1.118 *r * n> * 10™

r — polomér rotace [cm], n — rotacni rychlost [rpm]

12. Objednavaci informace

Kat. cislo Model Popis

Vysokorychlostni Mini Mikrocentrifuga s rotorem A12-2, napajeci
kabel US, 110V- 240V/50Hz/60Hz
Vysokorychlostni Mini Mikrocentrifuga s rotorem A12-2, napajeci
kabel Cn, 110V- 240V/50Hz/60Hz
Vysokorychlostni Mini Mikrocentrifuga s rotorem A12-2, napajeci
kabel EU, 110V-240V/50Hz/60Hz
Vysokorychlostni Mini Mikrocentrifuga s rotorem A12-2, napajeci
kabel UK, 110V-240V/50Hz/60Hz

911015119999 D2012

911115119999 D2012

911215119999 D2012

911315119999 D2012

Ptislusenstvi

19400005 Al12-2 Rotor+viko+upeviiovacimi spony+o-krouzek, 15000rpm, 12x2ml, pro D2012
19500001 A02P2 Zkumavkovy adaptér 0.2ml, pro rotory A12-2 & AS24-2, 24ks
19500002 A05P2  |Zkumavkovy adaptér 0.5ml, pro rotory A12-2 & AS24-2, 24ks
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13. Zaruka

13.1. Zaruka na centrifugu

Zarucni doba na tuto centrifugu je dva roky od data doruceni za predpokladu spravného
pouzivani a udrzovani.

13.2. Zaruka narotor

Zarucni doba rotoru je 2 roky od data doruceni. Nepouzivejte rotor v pripadé jeho koroze ¢i
poskozeni. Zaruka na centrifugu i rotor jsou neplatné, pokud se vyskytne problém:

(1) vlivem nespravné instalace.

(2) vlivem neopatrného nebo nespravného provozu.

(3) vlivem transportu pfistroje po jeho instalaci.

(4) vlivem neopravnéné demontazZe a opravy pristroje.

(5) vlivem poufZiti nestandardnich nahradnich dilG a pfislusenstvi, vlivem neopravnéné
modifikace rotoru a centrifugy.

(6) vlivem Zivelnych pohrom, jako je poZar, zemétfeseni atd.

Spotiebni zbozi k centrifuze ma omezenou zarucni dobu.

14. Servisni prohlidky

Jsou dulezité pravidelné servisni prohlidky, aby se zajistil bezpecny a efektivni provoz
centrifugy. V pfipadé problémi0 a zavad se nepokousejte centrifugu sami opravit, ale
kontaktujte servisni centrum.
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